REDEFINE SAFETY

mpower

LUCES SUPERFICIALES- 10,16 CM (4”

EMPS2QM(x)(x) - MONTAJE RAPIDO

EMPS2SMS(x)(
EMPS2STS(x)(

xxx)- MONTAJE CON TORNILLOS
xxx) - MONTAJE CON PASADORES ROSCADOS

@

Dimensiones
(desde la superficie de montaje)
Montaje con tornillos:

Montaje con pasadores roscados:

\/x@

ESPECIFICACIONES TECNICAS

11,45 cm (4,52") largo x
2,33 ¢m (0,92") alto x

1,06 cm (0,42") profundidad
11,45 cm (4,04") largo x
2,33 cm (0,92") alto x

1,06 cm (0,42") profundidad

Montaje adhesivo: | 11,45 cm (4,04”) largo x
2,33.cm (0,92") alto x
2 TORNILLOS SIN FIN TORX 1,06 cm (0,42") profundidad
Voltaje de entrada: 9-32V CC

CONSUMO DE CORRIENTE

MONTAJE CON TORNILLOS

[ 12,8V CC 256V CC
) <1,0A <0,5A
W-1 DESPUES DEL ENCENDIDO, conectar el cable BLANCO

a tierra le permitird modificar varias configuraciones en el médulo.
(consulte las paginas 3y 4)

ANADVERTENCIA

*ALTA CORRIENTE: las interconexiones deben estar debidamente terminadas. La calidad deficiente del engarzado
puede causar la acumulacién de calor e incendios. Siga las instrucciones del fabricante para el conector de engarzado.

*NO instale este producto ni trace ninguin cableado en la zona de despliegue de la bolsa de aire. Consulte el manual del
propietario del vehiculo para obtener informacion de las zonas de despliegue.

+Durante el funcionamiento normal la unidad podria estar caliente al tacto.

«La instalacion incorrecta de los conectores, fusibles o cableado podria causar la falla o el incendio del vehiculo.

+La instalacién debe ser realizada Gnicamente por un técnico capacitado. El instalador debe determinar la configuracion
del cableado del vehiculo y la integracion adecuada del sistema.

«Utilice un calibrador de cables adecuado. Todos los cables de alimentacion conectados a un terminal de bateria positivo
(+) 0 negativo (-) o a la masa del chasis local (-) deben tener la dimension adecuada para suministrar al menos 125 %
de la corriente maxima y deben estar correctamente unidos con fusible a la fuente de energia.

*Instalar arandelas protectoras cuando se trace el cableado a través del cortafuego o metal.
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AVISO:

INSTALACION:

Montaje con tornillos

1. El patron de preperforacion por montaje con tornillos se indica
en la pagina 10.

2. Elimine las rebabas y limpie la superficie segun sea necesario.

3. Realice las conexiones de cables y pase el cable a través del
orificio perforado para cables.

4. Instale la luz con 2 tornillos sin fin Torx y ajuste a mano solo
hasta que la superficie de montaje y la luz estén alineados.

TABLA DE CONEXIONES DE CABLES

COLOR DEL CABLE: FUNCION:
ROJO Potencia (primaria)
NEGRO Tierra
VERDE** Sync2*

BLANCO a TIERRA | Funcién del cable (consulte la pag. 7)
BLANCO a POTENCIA

Cable de funcién

ROJO/BLANCO

Potencia (secundaria)

**Para sincronizar luces mPower multiples, conectar
el cable verde de cada luz juntos.

*NO funcionara con otros productos Sync2 como
Ghost, LED3 e Intersector.

*Funcionara con los productos Sync2 nFORCE luces
secundarias, NFORCE FIT y luces de interseccion de color doble

FUSIBLE DE 5A
ROJO/BLANCO
+Vde 4,
¢ VERDE
Sinc.

Configuracion/Funcion -BLANCO
+vde H, 2L
FUSIBLEDE 5A NEGRO

A\ ADVERTENCIA

Este producto contiene dispositivos LED de alta

intensidad. Para prevenir el dafio ocular, NO mirar
directamente al rayo de luz a corta distancia.

Los instaladores y usuarios deben cumplir todas las leyes federales, estatales y locales con respecto al uso y la instalacion de dispositivos de advertencia.

El uso o la instalacién incorrecta podrian anular la cobertura de la garantia. Para revisar nuestra Declaracion de garantia limitada y Politica de devolucién para este o cualquier
producto de SoundOff Signal, visite nuestro sitio web www.soundoffsignal.com/sales-support. Si tiene alguna consulta con respecto a este producto, comuniquese con
Servicios técnicos de lunes a viernes de 8 a. m. a 5 p. m. al 1.800.338.7337 (presione el n.° 4 para pasar el mensaje automatico). Las preguntas o comentarios que no requieren
una atencién inmediata pueden enviarse por correo electrénico a techservices@soundoffsignal.com.

RELACION SUPERIOR CON LOS CLIENTES. SOLUCIONES DE ILUMINACION Y

ELECTRONICA DISENADAS DE FORMA INTELIGENTE
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~
‘2 PASADORES ROSCADOS

SUPERFICIE DE

ORIFICIO PARA MONTAJE

CABLES

2 TUERCAS DE
SEGURIDAD

MONTAJE CON PASADORES - ROSCADOS FIGURA 1

MONTAJE RAPIDO

SUPERFICIE
ADHESIVA

FIGURA 2
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INSTALACION:

Montaje con pasadores roscados (Figura 1)

1. El patron de preperforacion por montaje con pasadores se
indica en la pagina 10.

2. Limpie la superficie segun sea necesario.

3. Realice las conexiones de cables y pase el cable a través del
orificio perforado para cables.

4. Instale la luz, inserte 2 pasadores en los 2 orificios perforados.

5. Instale 2 tuercas de seguridad en los pasadores por detras de
la superficie de montaje.
Ajuste a mano solo hasta que la superficie de montaje y la luz
estén alineados.

Montaje rapido (Figura 2)

1. El patron de preperforacion por montaje rapido se indica en la
pagina 10. (Qrificio para el cable Unicamente).

2. Elimine las rebabas del orificio segun sea necesario.

3. Limpie la superficie con 50 % de alcohol isopropilico y 50 % de
agua desionizada.

4. Realice la conexion del cable y pase el cable a través del orificio
para perforado para el cable.

5. Retire la tira adhesiva de respaldo y alinee con cuidado en
la posicion deseada. Aplique a la superficie y mantenga
firmemente durante 30 segundos. jPRECA UCION!
APLIQUE PRESION UNIFORME EN TODA LA
EXTENSION DE LA LUZ PARA NO COMPRIMIR
EN EXCESO EL LENTE DE SILICONA.
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LUZ DE MONTAJE CON PASADORES ROSCADOS

DISIPADOR DE CALOR

/\ 2 TUERCAS
“ DE SEGURIDAD
~

2 PASADORES
ROSCADOS

BORDE DE 90° + 15°
SOPORTE DE MONTAJE

oundOFF
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INSTALACION:

Soporte de montaje en el borde

1. Instale el disipador de calor en la luz “mPOWER Montaje con
pasador roscado” segun se indica. Pase el cable por el orificio
central.

2. Instale el soporte en la luz “mPOWER Montaje con pasador
roscado” seguin se indica. Pase el cable por la descarga trasera
hacia la descarga del agarre del borde inferior.

3. Instale 2 tuercas de seguridad en la luz “mPOWER Montaje con
pasador roscado”. Ajuste a mano hasta el tope.

4. Coloque el soporte sobre la superficie deseada del borde del
vehiculo (es decir, el capo trasero), aseglrese de que el cable
esté completamente asentado en la descarga trasera, envuelto
alrededor del borde y en posicion plana.

5. Ajuste 2 tornillos de fijacién a la superficie del borde del vehiculo.

6. Ajuste el angulo de la luz en la direccion deseada y ajuste
2 tuercas de seguridad hasta que queden fijas.

7. Realice las conexiones de cables.

mPOWER 5.16



mpower

REDEFINE SAFETY

2 PASADORES
ROSCADOS

LUZ DE MONTAJE CON PASADORES ROSCADOS

DISIPADOR DE CALOR

2 TUERCAS
DE SEGURIDAD

SOPORTE AJUSTABLE
DE 90° £15°
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INSTALACION:

Soporte de montaje multiple

1. Preperfore los orificios de montaje seglin sea necesario (los
orificios del soporte y el espaciado se indican en la pagina 10).

2. Coloque el soporte sobre la superficie deseada del vehiculo y
asegurelo con tornillos (no provistos).

3. Instale el disipador de calor en la luz “mPOWER Montaje con
pasador roscado” seguin se indica. Pase el cable por el orificio
central.

4. Instale la luz “mPOWER Montaje con pasador roscado” sobre
el soporte segun se indica. El cable pasa por la descarga
trasera.

5. Instale 2 tuercas de seguridad en la luz “mPOWER Montaje
con pasador roscado” seguin se indica. Ajuste a mano hasta
el tope.

6. Ajuste el angulo de la luz en la direccién deseada y ajuste
2 tuercas de seguridad hasta que queden fijas.

7. Realice las conexiones de cables.

mPOWER 5.16



" INSTALACION:
Montaje rapido con pasador rapido
1. Pase los cables a través del pasador rapido como se muestra.

REDEFINE SAFETY 2. Retire el revestimiento adhesivo sobre la luz e instale la
brida en la luz. AsegUrese de alinear los bordes de manera
adecuada antes de colocar.

3. Trace el cableado e introdlzcalo de manera plana en la
cavidad empotrada.

4. Con los tiradores rojos en el lugar, presione suavemente en

TRAZAR EL CABLEADO A el borde de la superficie del vehiculo. Tome las precauciones
PASE LOS CABLES A necesarias para que los tiradores rojos NO SE PELEN,
LA CAVIDAD EMPOTRADA NO SE PLIEGUEN NI SE ARRUGUEN. Asegrese

TRAVES DEL PASADOR de que el cable esté en posicion plana y que no esté apretado.

5.Cuando se haya orientado la luz de manera adecuada,
presione los tiradores para asegurar la luz a la superficie.
6. Realice las conexiones de cables.

KIT DE PASADOR RAPIDO

RETIRE EL REVESTIMIENTO
ADHESIVO
LUZ DE MONTAJE RAPIDO
PASOS 1Y 2 PASO 3
SUPERFICIE
PASADOR SOBRE EL DEL VEHICULO

BORDE DEL VEHICULO CON
TIRADORES EN SU LUGAR

TIRADORES PARA
ASEGURAR LA SUPERFICIE

PASOS4Y5 ENSAMBLE FINAL

oundOFF
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PROTECCION CONTRA SOBRETENSION
Cuando se detecte una condicién de sobretension, el médulo emitird un patron de advertencia de sobretension de 50 mS ENCENDIDO/950 mS APAGADO para alertar acerca de la condicion de sobretension y proteger los componentes electrénicos del
dafio causado por el calor/la tensién.

PROTECCION POR COMPENSACION TERMICA

El médulo LED esta disefiado para proveer una salida de potencia maxima a la vez que provee proteccion a los componentes electrénicos mediante la reduccion de la salida de potencia a temperaturas extremas.

SYNC2

mrTM

REDEFINE SAFETY

La sincronizacidn del parpadeo de mdltiples modulos de luces se logra a través de la conexién de los cables verdes de diferentes modulos de luces juntos. Se pueden conectar hasta 24 médulos de luces para un parpadeo sincronizado. Todos los patrones
de parpadeo se deben ajustar al mismo n.° de patron para asegurar un funcionamiento correcto. Consulte la seccion Tipo de secuencia en la Tabla de configuraciones para configurar los mddulos de luces de manera que parpadeen en patrones alternativos o

simultaneos. NOTA: NO funcionara con productos que no sean Sync2 como Ghost, LED3 e intersector de color tnico. FUNCIONARA con los productos Sync2 nFORCE luces secundarias, nFORCE FIT y luces de interseccion de color doble.

PATRONES DE PARPADEO

N.° DE COLOR COLOR TRIPLE
PATRON UNICO DOBLE COLOR
1 QUINT
2 WARP
3 INTER-CYCLE
4 DOUBLE
5 QUAD
6 POWER PULSE
7 ROAD RUNNER
8 Q-SWITCH
STEADY-BURN/ROADRUNNER
9 (TIPO DE SECUENCIA 1: STEADY BURN,
TIPO DE SECUENCIA 2: ROADRUNNER)
STEADY-BURN DRIVER TITLE 13 QUAD
10 (TIPO DE SECUENCIA 1: STEADY BURN,
TIPO DE SECUENCIA 2: TITLE 13 QUAD)
" QUAD 2
12 DOUBLE 2
13 RANDOM 1
14 RANDOM 2

oundOFF
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TABLAS DE FUNCIONES
Las modificaciones de la tabla de funciones estan habilitadas solo cuando el médulo LED se encuentra en modo parpadeo (inhabilitado en las funciones de modo crucero o estable ENCENDIDO). La operacion funcional del mddulo LED se puede
modificar si se aplica el +V al cable rojo con el cable negro conectado a tierra. Cuando la luz esta parpadeando, conectar momentaneamente el cable blanco a tierra durante >4 Sy <5 S (la luz variara de estable alta a estable baja, a apagada, a estable
alta, a estable baja) y desconectar. La tabla de funciones avanzara a la siguiente tabla (tabla 1 a tabla 2, tabla 2 a tabla 3, o tabla 3 a tabla 1). Repita el proceso arriba mencionado hasta que se active la tabla de funciones requerida.

mrTM
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TABLAS DE FUNCIONES 1

TABLAS DE FUNCIONES 2

LUZ LUZ
ROJO R/B BLANCO SIMPLE DOBLE TRIPLE ROJO R/B BLANCO SIMPLE DOBLE TRIPLE
+9:32V PARPADEO PARPADEO DOBLE | PARPADEO TRIPLE 52 CARPADED PARPADE? TRANSP. PéSféEEOY%E
932V CRUCERO ESTABLE TRANSP.2 | ESTABLE TRANSP. 3
+9:32V +9-32V PARPADEO ESTABLE TRANSP.2 | ESTABLE TRANSP. 3 49-32V +9:32V CRUCERO PARPADF? 2T RANSP. ggfgffg 3%
982V SIN FUNC. SIN FUNC. SIN FUNC. +9:32V ESTABLE TRANSP. 1 | ESTABLE TRANSP.2 | ESTABLE TRANSP. 3
+9:32V +9-32V Ppé\fgﬁgli%zi PARPADEO TRANSP. 1 | PARPADEO TRANSP. 1 4932V 4932V | ESTABLE TRANSP.1 | ESTABLE TRANSP.2 | ESTABLE TRANSP. 3
Y Y T P ———— vy | IR N Y 4932V | ESTABLE TRANSP.1 | ESTABLE TRANSP.2 | ESTABLE TRANSP. 3
1032 r032V t030y | PARPADEODE | PARPADEO TRANSP. | PARPADEO TRANSP.3 1932V SIN FUNC. SIN FUNC. SIN FUNC.
POTENCIA BAJA 1Y2
TABLAS DE FUNCIONES 3
LUZ
ROJO R/B BLANCO SIMPLE DOBLE TRIPLE
+9:32V PARPADEO PARPADEO DOBLE PARPA?EZOYTANSP'
1032 PARPADEO DE | PARPADEO TRANSP. 1Y 2, | PARPADEO TRANSP. 1,
POTENCIA BAJA POTENCIA BAJA 2Y 3, POTENCIA BAJA
1032 r032 PARPADEO DE | PARPADEO DE COLOR 1Y | PARPADEO TRANSP. 1,
POTENCIA BAJA 2, POTENCIA BAJA 2Y 3, POTENCIA BAJA
+9-32V SIN FUNC. SIN FUNC. SIN FUNC.
1032V 1032V PARPADEO DE | PARPADEO DE COLOR 1Y | PARPADEO TRANSP. 1,
POTENCIA BAJA 2, POTENCIA BAJA 2'Y 3, POTENCIA BAJA
1032 r032V PARPADEO DE | PARPADEO DE COLOR 1Y | PARPADEO TRANSP. 1,
POTENCIA BAJA 2, POTENCIA BAJA 2Y 3, POTENCIA BAJA
PARPADEO DE | PARPADEO DE COLOR 1Y | PARPADEO TRANSP. 1,
-2V -2V 32V POTENCIA BAJA 2, POTENCIA BAJA 2Y 3, POTENCIA BAJA
ignal 'IlI.
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CAMBIO DE COLORES

Esta funcion es valida Gnicamente para médulos de luces dobles y triples y se puede modificar inicamente cuando el médulo de luces se encuentra en modo parpadeo (inhabilitado para médulos de color tnico y cuando el médulo de luces opera en
funciones de modo crucero o estable ENCENDIDO). Cuando la luz esté parpadeando, conectar momentaneamente el cable blanco a tierra durante >2 Sy <3 S (la luz variara de estable alta a estable baja, a apagada) y desconectar. El médulo de luces
cambiara entre Cambio de colores APAGADO y Cambio de colores ENCENDIDO. Cuando el Cambio de colores esté APAGADO, el 1° color parpadeara primero en un patron de color doble/triple. Cuando el Cambio de colores esté ENDENDIDO, el

2" color parpadeara primero en un patron de color doble/triple.

FUNCION SIMULTANEA/ALTERNATIVA

Esta funcion se puede modificar Gnicamente cuando el médulo LED se encuentra en un modo de parpadeo (esta inhabilitada en funciones de modo crucero o estable ENCENDIDO) y solo tiene efecto cuando al menos 2 mddulos LED tienen los cables
de sincronizacién verde conectados juntos. Cuando la luz esté parpadeando, conectar momentaneamente el cable blanco a tierra durante >3 S y <4 S (la luz variara de estable alta a estable baja, a apagada, a estable alta) y desconectar. EI médulo de
luces variara entre Simultanea y Alternativa cada vez que se realice esta secuencia. Para que los médulos de luces parpadeen simultineamente, ambos modulos de luces deben estar ajustados al mismo tipo de secuencia (Tabla de configuraciones).
Para que los modulos de luces parpadeen de manera alternativa, los mddulos de luces deben estar ajustados a diferentes tipos de secuencias (Tabla de configuraciones).

PATRON DE AVANCE
El patrén de parpadeo se puede modificar Gnicamente cuando el médulo LED se encuentra en modo parpadeo (inhabilitado en las funciones de modo crucero o estable ENCENDIDO). Cuando la luz esté parpadeando, conectar momentaneamente el
cable blanco a tierra durante >250 mS y <1 mS (la luz sera estable alta) y desconectar. El patron de parpadeo avanzara al siguiente patron. Si el modulo de luces se encontraba en el Gltimo patron, el patron se reiniciara al 1° patron.

PATRON DE RESPALDO
Esta funcion es valida Ginicamente cuando el médulo LED se encuentra en modo parpadeo (inhabilitado en las funciones de modo crucero o estable ENCENDIDO). Cuando la luz esté parpadeando, conectar momentaneamente el cable blanco a tierra
durante >1 Sy <2 S (la luz variara de estable alta a estable baja) y desconectar. El patrén de parpadeo regresara al patrén anterior. Si el mddulo de luces se encontraba en el primer patron, el patrén cambiara al Gltimo patron en la lista.

RESTABLECIMIENTO DEL PATRON
Esta funcion es valida Ginicamente cuando el médulo LED se encuentra en modo parpadeo (inhabilitado en las funciones de modo crucero o estable ENCENDIDO). Cuando la luz esté parpadeando, conectar momentaneamente el cable blanco a tierra
durante >5 Sy <6 S (la luz variara de estable alta a estable baja, a apagada, a estable alta, a estable baja, a apagada) y desconectar. El patron de parpadeo regresara al primer patron en la lista.

RESTABLECIMIENTO DE FABRICA

Esta funcion es valida Ginicamente cuando el médulo LED se encuentra en modo parpadeo (inhabilitado en las funciones de modo crucero o estable ENCENDIDO). Cuando la luz esté parpadeando, conectar momentaneamente el cable blanco a tierra
durante >6 Sy <7 S (la luz variara de estable alta a estable baja, a apagada, a estable alta, a estable baja, a apagada, a estable alta) y desconectar. El modulo LED se restablecera a: Patrén=1, Tabla de funciones= 1, Cambio de colores= APAGADO,
Simultanea.

TABLA DE CONFIGURACIONES

SEGUNDOS INTERFAZ DEL USUARIO
DE A INDICACION VISUAL ACCION REALIZADA
0 1 ESTABLE ALTA (60 %) AVANZAR UN PATRON
1 2 ESTABLE BAJA (30 %) RETROCEDER UN PATRON
2 3 APAGADO CAMBIO DE COLORES (APAGADO O ENCENDIDO)
s [ [ emmennany SHE NSt
4 5 ESTABLE BAJA (30 %) VER TABLA DE FUNCIONES
5 6 APAGADO RESTABLECER AL PATRON 1
RESTABLECIMIENTO DE FABRICA (PATRQN 1,
6 7 ESTABLE ALTA (60 %) CAMBIO DE COLORES: APAGADO, SIMULTANEA)
CONTROL DE COLOR SEPARADO: APAGADO
Pundaff Si se mantiene por mas de 7 segundos, la luz volvera a parpadear en el
‘gna’ é,’! patron actual y no se realizara ninguna accion.
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MODO REMOTO: PARA UTILIZAR CON EL SISTEMA bluePRINT UNICAMENTE
La conexidn del cable verde a tierra antes de aplicar potencia a los cables rojos o rojos/blancos colocara al médulo LED en modo remoto y el color de generacion de luz sera controlado directamente por los cables de entrada como se muestra a continuacion.

Para el control en Modo crucero o Potencia baja del médulo LED, la sefial a los cables de control debe ser de 100 +/- 2 Hz con el uso de las entradas del ciclo de funcionamiento enumeradas a continuacion para producir la generacion de luz.

Funcionalidad del Modo remoto de la luz LED secundaria nFORCE
Color doble

Cable rojo/
blanco

Color unico

Cambio de
colores=
APAGADO

Cambio de
colores=
ENCENDIDO

Cambio de
colores=
APAGADO

Cambio de
colores=
ENCENDIDO

Triple color

Cambio de
colores=
APAGADO

Cambio de
colores=
ENCENDIDO

Modo crucero Color Modo crucero 1 Color Modo crucero 1 | Color Modo crucero 2 | Color Modo crucero 1 | Color Modo crucero 2
- Modo crucero Color Modo crucero 2 | Color Modo crucero 1 | Color Modo crucero 2 | Color Modo crucero 1
Modo crucero Modo crucero Color Modo crucero 2 | Color Modo crucero 1 | Color Modo crucero 3 | Color Modo crucero 3
Parpadeo Color de Parpadeo 1 Color de Parpadeo 1 Color de Parpadeo 2 | Color de Parpadeo 1 Color de Parpadeo 2
- Parpadeo Color de Parpadeo 2 | Color de Parpadeo 1 | Color de Parpadeo 2 | Color de Parpadeo 1
Parpadeo Parpadeo Color de Parpadeo 2 | Color de Parpadeo 1 | Color de Parpadeo 3 | Color de Parpadeo 3
Estable EN- Color de Estable Color de Estable Color de Estable Color de Estable Color de Estable
CENDIDO ENCENDIDO 1 ENCENDIDO 1 ENCENDIDO 2 ENCENDIDO 1 ENCENDIDO 2
B Estable ENCEN- Color de Estable Color de Estable Color de Estable Color de Estable
DIDO ENCENDIDO 2 ENCENDIDO 1 ENCENDIDO 2 ENCENDIDO 1
Estable EN- Estable ENCEN- Color de Estable Color de Estable Color de Estable Color de Estable
CENDIDO DIDO ENCENDIDO 2 ENCENDIDO 1 ENCENDIDO 3 ENCENDIDO 3
Color de Parpadeo 2/ | Color de Parpadeo 1/
Color Modo crucero Color Modo crucero
Modo crucero Parpadeo 1 durante el ciclo 2 durante el ciclo
APAGADO de APAGADO de
Parpadeo Parpadeo
Modo crucero Estable ENCEN- Color de Estable Color de Estable
DIDO ENCENDIDO 2 ENCENDIDO 1
Parpadeo Estable ENCEN- Color de Estable Color de Estable
P DIDO ENCENDIDO 2 ENCENDIDO 1

oundOFF
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Ciclo de funcionamiento de
Modo crucero (a 100 Hz)

Entrada Generacion de luz
40 % APAGADO
50 % 5%
60 % 10 %

Parpadeo de CC de
potencia baja (a 100 Hz)

Entrada Generacion de luz
70 % 30 %
80 % 40 %
90 % 50 %
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PATRON DE ORIFICIO DE MONTAJE CON TORNILLOS PATRON DE ORIFICIO DE MONTAJE RAPIDO

l« 54,5 mm >l 54,5 mm >
[2,145"] [2,145']
ORIFICIO DE PASO DEL CABLE
PERFORE @ 8 mm
K -+ [@0,3157]

PREPERFORADO

2X@ 1 mm ORIFICIO DE PASO DEL CABLE

[@0,04] PERFORAR @ 8 mm

[©0,3157

PATRON DE ORIFICIO DE MONTAJE CON BRIDA ROSCADA SOPORTE DE MONTAJE MULTIPLE

25 25
mm mm < 50 mm

r[0,98” +0,01] > [0,98" + 0,01T>‘ [1,977
«— 20 mm—>
[0,7871

o el
PERFORE 2 ORIFICIOS ] — M.
- )

Y

ORIFICIO DE PASO DEL CABLE DE INSERCION @ 4 mm 4>§B — % .

PERFORAR @ 8 mm [@ 0,157" + 0,006] —

(20,3157 @4mmx2 10mm—e—> i3
[@0,157"] [0,394] Es

NOTA IMPORTANTE:
Debido a las variaciones en el proceso de impresion y a factores

ambientales, los tamafios mostrados podrian ser imprecisos. Si este
documento se utiliza como patrén de corte, es responsabilidad de los
instaladores confirmar la precision de las dimensiones mostradas y

ajustarlas de manera correspondiente.
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